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Thumaczenie instrukcji oryginalnej

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE OBSLUGI
Niniejszy dokument zawiera wskazowki dotyczace bezpieczenstwa, obstugi urzadzenia oraz gwarancji.

Przechowuj instrukcje obstlugi wraz z dowodem zakupu w bezpiecznym miejscu w celu p6zZniejszego

odniesienia si¢ do nich.
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m Uwagi dotyczace typow ostrzezen w niniejszej instrukcji obstugi
OSTRZEZENIE

Znak ten oznacza wskazdwki, ktdrych nalezy przestrzega¢ w celu zapobiegania wypadkom,
ktére mogtyby prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub $mierci.

WAZNE

Znak ten oznacza instrukcje, ktére muszg by¢ przestrzegane, aby nie doprowadzi¢ do
uszkodzenia mechanicznego, awarii lub uszkodzenia.

UWAGA

Znak ten oznacza wskazéwki przydatne w stosowaniu produktu.
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2. ETYKIETY OSTRZEGAWCZE NA URZADZENIU

B0 Ae>3

(1) Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uruchomieniem urzadzenia.

(2) Stosowac srodki ochrony gtowy, uszu i oczu.

(3) Ostrzezenie / Uwaga.

(4) Dzieci, osoby postronne i pomocny powinny znajdowac sie 15 metrow od miejsca pracy z
urzadzeniem.

WAZNE

Jesli etykieta ostrzegawcza zostanie usunieta, uszkodzona lub nie jest mozliwe jej
odczytanie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy, od ktorego zostat zakupiony produkt,
aby zamowic¢ nowe etykiety i przyklei¢ nowe etykiety w odpowiednim miejscu.

WAZNE

Nigdy nie nalezy przebudowywac urzadzenia.

Urzadzenie traci gwarancje w momencie podjecia jakiejkolwiek préby modyfikacji urzadzenia
lub nieprzestrzegania instrukcji znajdujgcych sie w niniejszym podreczniku.



3. SYMBOLE NA URZADZENIU

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji i konserwacji, symbole zostalty umieszczone na
urzadzeniu. Nalezy postepowac zgodnie z tymi wskazéwkami, aby nie zrobi¢ btedu.

(A) Wlew tankowania ,mieszanki benzyny”
v Pozycja: Zakretka zbiornika paliwa

N ow (B) Kierunek zamkniecia przepustnicy
Pozycja: Ostona oczyszczacza powietrza
M e

(C) Kierunek otwarcia przepustnicy
Pozycja: Ostona oczyszczacza powietrza

4. SRODKI BEZPIECZENSTWA
» PRZED UZYCIEM URZADZENIA

a. Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje obstugi, aby zrozumieé, w jaki
sposob prawidtowo obstugiwac urzadzenie.

& b. Produkt ten zostat zaprojektowany do ciecia trawy i nigdy nie powinien by¢

wykorzystywany do zadnych innych celow.

c. Nigdy nie nalezy uzywa¢ wykaszarki, gdy operator znajduje sie pod wptywem

alkoholu, gdy jest zmeczony lub niewyspany, gdy jest ospaty z powodu

przyjmowania lekdw lub w kazdej innej sytuacji, w ktdrej istnieje mozliwos¢, ze
ocena sytuacji przez operatora moze by¢ uposledzona lub gdy operator moze

@ nie by¢ w stanie obstugiwac wykaszarki w odpowiedni i bezpieczny sposdb.

d. Nalezy unika¢ uruchamiania urzadzenia w pomieszczeniach zamknietych.

Gazy spalinowe zawierajg szkodliwy tlenek wegla.

e. Nigdy nie nalezy uzywac wykaszarki w okolicznosciach takich jak te opisane

ponizej:

1. Jezeli podtoze jest $liskie lub gdy istniejg inne warunki, ktére mogtyby

@ spowodowac, ze nie bytoby mozliwosci utrzymania odpowiedniej postawy

podczas korzystania z wykaszarki.

2. W nocy, w czasie gestej mgty lub w dowolnym innym czasie, gdy pole

widzenia moze byc¢ ograniczone lub gdy w jakikolwiek inny sposéb nie jest

mozliwe uzyskanie jasnego obrazu miejsca pracy.

3. Podczas burz tropikalnych, podczas burz. W czasie silnych wiatréw, lub w innym

momencie, gdy warunki pogodowe sprawiajg niebezpieczenstwo korzystania z tego

urzadzenia.

f. Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy. Przed rozpoczeciem witasciwej pracy.

Prosimy zapoznac sie z obstugg wykaszarki z pomocg specjalisty.

g. Brak snu, zmeczenie lub fizyczne wyczerpanie wydtuza czas reakcji, a to z kolei moze

prowadzi¢ do wypadkdéw i obrazen. Nalezy ograniczyc iloS¢ czasu, w jakim wykaszarka ma

by¢ uzywana w sposob ciggty do okoto 30-40 minut na jeden cykl pracy oraz stosowac

przerwy ok. 10 — 20 minut pomiedzy cyklami pracy. Nalezy rowniez starac sie wykonywac

prace przez ponizej 2h lub mniej w ciggu jednego dnia.

h. Pamietaj, aby przechowywa¢ niniejszg instrukcje obstugi pod reka, aby operator miat

mozliwos¢ odniesienia sie do niej w przysztosci w razie potrzeby




i. Nalezy zawsze pamietac, aby dotaczy¢ niniejszg instrukcje w przypadku sprzedazy,
uzyczenia lub innego typu przeniesienia wasnosci niniejszego urzadzenia.

j. Nigdy nie nalezy pozwalaé dzieciom lub osobom, ktdre nie sg w stanie w petni zrozumiec¢
wskazoéwek podanych w niniejszej instrukcji, aby korzystaty w wykaszarki.

= ODZIEZ ROBOCZA.
A. Podczas korzystania z wykaszarki, nalezy nosi¢ odpowiednig odziez i sprzet ochronny:

—" = (1) Kask
-0 (2) Okulary ochronne lub ochraniacz na twarz
P (3) Grube rekawice robocze
P (4) Antyposlizgowe buty robocze

B. Nalezy nosi ze sobg nastepujace rzeczy:

(1) Dotgczone narzedzia i dokumenty

(2) Prawidtowo zabezpieczony zbiornik paliwa

(3) Ostrze zapasowe

(4) Elementy informujgce o miejscu pracy (lina, znaki ostrzegawcze)
(5) Gwizdek (w celach wspdtpracy lub w celach awaryjnych)

(6) Siekiera lub pita (do usuwania przeszkdd)

;—

® ;
d (5) Ochraniacze uszu
&

C. Nigdy nie nalezy uzywac wykaszarki, gdy operator nosi ubrania z luznymi elementami lub
rekawami lub nosi sandaty lub jest na boso

n OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI PALIWA.

a. Silnik niniejszego urzadzenia jest przeznaczony do pracy w
mieszanym paliwem, ktory zawiera wysoce tatwopalng benzyne. Nigdy
nie nalezy przechowywac¢ zbiornikéw paliwa lub uzupetnia¢ zbiornik
paliwa w miejscu, w ktérym znajduje sie kociot, piec, kominek, iskry
elektryczne, iskry spawalnicze lub inne zrodta ciepta lub ognia, ktére
mogg doprowadzi¢ do wybuchu paliwa.

b. Palenie podczas uzupetniania zbiornika paliwa wykaszarki jest niezwykle niebezpieczne.
Zawsze nalezy upewnic sie, ze zapalone papierosy znajdujg sie z dala od wykaszarki.

c. Podczas napetniania zbiornika nalezy zawsze wytaczy¢ silnik i sprawdzi¢ doktadnie, czy w
poblizu nie znajdujg sie zadne zrddta ciepta, iskier oraz ptomieni.

d. Jezeli ma miejsce przeciek paliwa podczas tankowania nalezy uzy¢ suchej szmatki i
wytrze¢ wszelkie wycieki przed ponownym uruchomieniem silnika.

e. Po zatankowaniu, nalezy przykreci¢ ponownie korek wlewu paliwa, a nastepnie przenies¢
wyka szarke do miejsca oddalonego ok. 3m od miejsca tankowania przed uruchomieniem
silnika.

m CZYNNOSCI DO WYKONANIA PRZED SKORZYSTANIEM Z WYKASZARKI.

a. Przed rozpoczeciem pracy, nalezy sie doktadnie rozejrzec i sprawdzi¢ miejsce pracy z
urzadzeniem pod katem obszaru do ciecia, przeszkdd, ktdére mogg przeszkodzi¢ w pracy. W
razie pojawienia sie jakichkolwiek przeszkdd, nalezy je usungc.

b. Obszar w obwodzie 15m od osoby korzystajgcej z wykaszarki nalezy uznaé za
niebezpieczny. Zadna osoba nie powinna wchodzi¢ w ten obszar podczas pracy z
urzagdzeniem. Gdy jest to konieczne, nalezy uzy¢ zottej linki ostrzegawczej oraz znakéw
ostrzegawczych, ktére nalezy umiesci¢ na obszarze pracy z urzadzeniem. Gdy prace sg



wykonywane jednoczesnie przez dwie lub wiecej oséb, nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
pozostate osoby znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci od siebie.
o~ + « | C.Upewnijsie, ze w urzadzeniu nie znajdujq sie zadne luzne $ruby lub
@ ﬁ nakretki, wyciek paliwa, pekniecia, wgniecenia lub jakiekolwiek inne
- | problemy, ktore mogtyby wptyngé na bezpieczng eksploatacje urzadzenia.
NI rq;.ﬁ | Zachowaj szczegoIng ostrozno$C i sprawdz stan ostrzy oraz potaczen, za
LI G pomocg ktérych sg one przykrecone do wykaszarki.
% : d. Nigdy nie nalezy uzywac ostrzy, ktore sg wygiete, wypaczone, popekane,
@ potamane lub uszkodzone w jakikolwiek sposdb.
Y e. Ostrze powinno by¢ zawsze ostre.
ﬂ‘\ f. Sprawdz $rube mocujaca ostrze i upewnij sie, ze ostrze obraca sie
s ptynnie bez nieprawidtowego hatasu.

m INFORMACJE DOTYCZACE URUCHAMIANIA SILNIKA.

1. Rozejrzyj sie doktadnie i upewnij sie, ze w miejscu pracy urzadzenia oraz w obszarze 15

od niego nie znajdujg sie zadne przeszkody.

2. Potdz korpus wykaszarki na ziemie w taki sposdb, aby ostrze oraz przepustnica nie miaty

kontaktu z jakimikolwiek przeszkodami podczas uruchomiania urzadzenia.

— 3. Ustaw przepustnice w potozeniu biegu jatowego podczas uruchamiania
@ @. silnika.

L 4. Po uruchomieniu silnika, jezeli ostrze nadal sie obraca nawet po petnym

wycofaniu przepustnicy, nalezy wyfaczyc silnik i sprawdzi¢ przewod
przepustnicy i inne czesci.

= SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE ODRZUTU

1. W momencie, gdy dojdzie do kontaktu obracajgcego sie ostrza ze statym przedmiotem
moze doj$¢ do niebezpiecznej reakcji. W wyniku tej reakcji, operator moze straci¢ kontrole
nad urzadzeniem, co moze spowodowacé powazne lub $Smiertelne obrazenia.

Nalezy unika¢ sytuacji prowadzacych do odrzutu oraz SciSle przestrzegad zasad
bezpieczenstwa ponizej:

1. Przed rozpoczeciem pracy nalezy wyczysci¢ obszar roboczy i usungé trawe wokot
przeszkdd.

2. Podczas korzystania z wykaszarki, nie nalezy trzymac innych czesci, za wyjatkiem raczek.
3. Podczas korzystania z wykaszarki, nigdy nie nalezy odrywa¢ wzroku od pracy. Jesli
zachodzi taka potrzeba, nalezy ustawi¢ przepustnice w pozycji biegu jatowego.

4. Podczas korzystania z wykaszarki, nie nalezy pozwoli¢, aby urzadzenie znajdowato sie
blisko stop i nie wolno podnosi¢ urzadzenia powyzej pasa.

» WSKAZOWKI DOTYCZACE TRANSPORTU

1. Upewnij sie, ze ostona ostrza znajduje sie w odpowiednim miejscu. Podczas transportu
samochodem, nalezy doktadnie przymocowac urzadzenie za pomocg liny. Nie nalezy
przewozi¢ urzadzenia rowerem lub motocyklem, poniewaz jest to grozne. 2. Nigdy nie nalezy
transportowac wykaszarki na nieréwnych drogach na dtugich dystansach bez uprzedniego
usuniecia catego paliwa ze zbiornikdw paliwa, poniewaz w innym przypadku moze to
spowodowac wyciek paliwa ze zbiornika.

= SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE OBSLUGI
1. Raczki urzadzenia nalezy trzyma¢ mocno obiema rekami. Jezeli prace z urzadzeniem
zostang zawieszone, nalezy umiesci¢ przepustnice w pozycji jatowe;j.



2. Zawsze nalezy pamietac, aby utrzymac statg i pewnga postawe podczas pracy z
urzadzeniem.

3. Nalezy utrzymac predko$¢ silnika na poziomie wymaganym do przeprowadzenia pracy oraz
nigdy nie nalezy zwieksza¢ predkosci silnika powyzej wymaganego poziomu.

4 Jesli trawa wplatuje sie w ostrze podczas pracy lub jesli chcesz sprawdzi¢ urzadzenie lub
uzupe’mlc zbiornik paliwa, nalezy zawsze wytgczyc silnik.

— 1 5. Jesli ostrze wejscie w kontakt z twardym przedmiotem, takim jak kamien,

j\ nalezy natychmiast wytgczyc silnik i sprawdzi¢ stan ostrza pod katem
uszkodzen. Jezeli okaze sie, ze ostrze jest uszkodzone, nalezy je wymienic¢ na

nowe.
% \ 6. Jesli ktos wota operatora podczas pracy nalezy zawsze wytgczy€ silnik

przed obroceniem sie.
7. Nigdy nie nalezy dotykac Swiecy zaptonowej lub przewodu $wiecy, gdy

d7

I
|
|
|
l

silnik pracuje. Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

8. Nigdy nie nalezy dotykac ttumika, $wiecy lub innych metalowych czesci

| silnika, gdy silnik pracuje lub bezposrednio po wytaczeniu silnika. W

przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych poparzen.
9. Po zakonczeniu ciecia w jednym miejscu i checi kontynuowania pracy w
innym miejscu, nalezy wytgczy¢ silnik i wigczy¢ urzadzenie w nowym miejscu pracy z dala od
Ciata operatora.

e

» SRODKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE KONSERWACJI.

a. Nalezy przeprowadzac konserwacje i czynnosci kontrolne opisane w niniejszej instrukcji w
regularnych odstepach czasu. Jesli jakie$ czesci muszg by¢é wymienione lub musi by¢
dokonana naprawa lub konserwacja, ktorej nie opisano w niniejszej instrukcji, nalezy
skontaktowac sie z pracownikiem najblizszego autoryzowanego centrum naprawczego w celu
uzyskania pomocy.

b. W zadnym wypadku nie nalezy nigdy demontowac¢ wykaszarki. Takie postepowanie moze
spowodowac, ze wykaszarka zostanie uszkodzona podczas pracy lub nie bedzie prawidtowo
dziatac.

c. Zawsze pamietaj, aby wytaczyc silnik przed wykonaniem jakichkolwiek prac
konserwacyjnych lub procedur kontrolnych.

d. Podczas ostrzenia, usuwania lub wymiany ostrza, nalezy uzywac odpowiednich narzedzi i
sprzetu, aby nie doszto do obrazen ciata.

e. Przy wymianie noza lub innych czesci lub podczas wymiany oleju lub innych Srodkéw
smarnych, zawsze nalezy uzywac tylko produktdw, ktdre sg certyfikowane do uzytku z
wykaszarka.

5. KONFIGURACIJA

SILNIK I GROWNA RURA

Ustaw wspornik i zbiornik paliwa. Przy uzyciu 4 Srub przymocuj przy
uzyciu takiej samej sity (F1)

(1) Zbiornik paliwa

(2) Sruba

(3) Gtéwna rura




UCHWYT

= 7 1. Poluznij 4 $ruby na uchwycie raczki (F2)
i v 2. Umiesc¢ prawg raczke (przy zamontowanej dzwigni przepustnicy) oraz
- 3 zespot lewej raczki w uchwytu i przykre¢ doktadnie pryz uzyciu $rub (F2)
‘ % | (1) Uchwyt raczki

(2) Prawa raczka

(3) Sruba
(4) Lewa raczka
(5) Bok silnika

OSLONA BEZPIECZENSTWA

n Przymocuj ostone bezpieczenstwa do obudowy przektadni i zabezpiecz jg
rs za pomoca klamry oraz 2 $rub M5x25 (F3)

E- - (1) Sruba
.i % % (2) Klamra
1

(3) Gtéwna rura
(4) Ostona bezpieczenstwa

PRZEWOD PRZEPUSTNICY

m . ,_ | OSTRZEZENIE

Po zamontowaniu przewodu, upewnij sie, ze przewdd przepustnicy
umieszczony jest w dzwigni przepustnicy. Jezeli nie, silnik bedzie pracowat
po zwolnieniu przepustnicy.

1. Umies¢ przewdd w dzwigni przepustnicy. Umies¢ przewdd w dzwigni w
sposdb pokazany na rysunku.

2. Usztywnij opaska, aby przewdd przepustnicy byt przymocowany do raczki

(1) Otwor

(2) Przewdd przepustnicy

REGULACIA PRZEWODU PRZEPUSTNICY

1. Po montazu dzwigni przepustnicy, pociagnij przewdd przepustnicy.
Normalny luz wynosi 1 lub 2 mm, gdy pomiar jest dokonywany po stronie
konca gaznika.
2. Jezeli luz jest zbyt maty lub duzy, nalezy zdjg¢ ostone oczyszczacza
powietrza, poluzni¢ nakretke montazowg oraz wyregulowac luz.

: (1) Nakretka regulacyjna
(2) Nakretka mocujaca

MONTAZ METALOWEGO OSTRZA (F6)

1. Umies¢ wewnetrzny uchwyt w wale przektadni i obroc, aby go

- przymocowac za pomoca drazka w ksztatcie litery L.
sl 2. Umie$¢ ostrze na wewnetrznym uchwycie z literami w strone obudowy
g:‘:.,’z przekfadni i dopasuj poprawnie otwdr ostrza do wystajgcego elementy

@< .| wewnetrznego uchwytu.
“ 3. Umies¢ zewnetrzny uchwyt na przekfadni z otworem w strone ostrza.




4. UmiesS¢ przyczepiong ostone nakretki na zewnetrznym uchwycie i zabezpiecz jg za pomoca
$ruby (lewa $ruba) wraz z podkiadka sprezystg oraz podktadka.
(1) Nakretka

(2) Podktadka sprezysta

(3) Podkfadka

(4) Zewnetrzny uchwyt

(5) Ostrze

(6) Przektadnia

(7) Drazek

(8) Wewnetrzny uchwyt

(9) Obudowa przektadni

MONTAZ NYLONOWEGO PRZECINAKA (OPCJA) (F7)
1. Umie$¢ w prawidtowy sposdb wewnetrzny uchwyt oraz zewnetrzny

? uchwyt na wale przektadni.

2. Przykre¢ dotaczong $rube (M8) do watu przekfadni i zabezpiecz.
3. Przykre¢ przecinak nylonowy przymocowujgc wewnetrzny uchwyt za
pomocg drazka w ksztafcie litery L i przykrec recznie

UWAGA:
Przechowuj $ruby i podktadki do montazu ostrza.
(1) Obudowa przektadni

(2) Sruba
(3) Gtowica nylonowa
(4) Nylonowy przewdd

6. PALIWO

OSTRZEZENIE

- Benzyna jest bardzo tatwopalna. Nalezy unika¢ palenia lub wnoszenie
ptomienia lub doprowadzania do powstania iskier w poblizu urzadzenia.

- Nalezy wytrze¢ wszystkie wycieki przed uruchomieniem silnika.

- Nalezy upewnic sie, ze przed tankowaniem urzadzenia silnik jest wytgczony
oraz ochtodzony.

- Nalezy zwrdci¢ uwage, aby otwarty ogien znajdowat sie z dala od obszaru, w ktérym
odbywa sie tankowanie urzadzenia lub przechowywane jest paliwo.

- Nigdy nie nalezy uzywac oleju do silnikéw 4-suwowych lub silnikéw 2-
suwowych chtodzonych wodg. Moze to spowodowac uszkodzenie Swiecy
zaptonowej, zablokowanie wylotu wydechowego lub zakleszczenie pierscienia
ttokowego.

- Mieszane paliwa, ktore nie byty uzywane przez okres jednego miesigca lub dtuzej moga
zatkac gaznik lub doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i jego nieprawidtowej pracy. Nalezy
umiescic¢ pozostatg ilos¢ paliwa w szczelnie zamknietym pojemniku i przechowywac je w
ciemnych i chtodnym miejscu.

Zmieszaj benzyne (otowiowg lub bezotowiowg, bez zawartosci alkoholu) oraz odpowiedniej
jakosci olej silnikowych dla silnikow 2-suwowych chtodzonych powietrzem.

ZALECANY STOSUNEK MIESZANIA: BENZYNA 25: OLEJ 1



7. OBSLUGA
URUCHAMIANIE SILNIKA

OSTRZEZENIE

m— _ —— | - Przed uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢ cate urzadzenie pod
‘ katem jakichkolwiek poluzowanych czesci.
- Nalezy sprawdzi¢, czy czesci tnace sg w prawidtowy sposdb
zamontowane i zabezpieczone.
- Nalezy umiesci¢ urzadzenie na ptaskim i solidnym podtozu. Nalezy
pamietac, aby gtowica tngca znajdowata sie z dala od wszelkich
przeszkdd.
1. Obrdci¢ nakretke zbiornika paliwa, aby upewnic sie, ze jest ona
odpowiednio mocno dokrecona. (F8)
(1) Nakretka
(2) Zbiornik paliwa

2. Otwdrz zawor zbiornika paliwa. (F9)

3. Przesun dzwignie przepustnicy do pozycji zamknietej. (F9)

(1) Dzwignia przepustnicy

(2) Zawor paliwa

(3) Zamkniete

(4) Otwarte

(5) Zamkniete

(6) Otwarte

Podczas ponownego uruchomiania natychmiast po zatrzymaniu silnika, nalezy przesungc¢
dzwignie przepustnicy do pozycji otwartej.

4. Ustaw dzwignie przepustnicy w pozycji wyjsciowej. (F10)

(1) Na biegu jatowym

(2) Uruchamianie (otwarte 1/3~1/2)

(3) Petna przepustnica

~ | Podczas ponownego uruchomiania natychmiast po zatrzymaniu silnika,
| Nalezy przesung¢ dzwignie przepustnicy do pozycji otwarte;j.

P~ 5. Trzymajac mocno urzadzenie, nalezy pociggnat szybko za linke
rozrusznika (F11)

| 6. Po uruchomieniu silnika, nalezy stopniowo otwierac przepustnice.
. 7. Nalezy poczeka¢ 2-3 minuty na rozgrzanie sie silnika.

WYLACZANIE SILNIKA
1. Cofnij dzwignie przepustnicy do pozycji biegu jatowego.
2. Wcisnij przycisk przetacznika silnika.

ZAKLADANIE OPASKI POMOCNICZE)]
] 1. Zatdz dotaczong do urzadzenia opaske pomocnicza.

2. Uruchom silnik, cofnij dzwignie przepustnicy do pozycji najnizszej
predkosci. Umie$¢ haczyk opaski pomocniczej w haczyku urzadzenia.
3. Dokonaj regulacji dtugosci opaski pomocniczej tak, aby ostrze
znajdowato sie w pozycji réwnolegtej do podtoza w pozycji roboczej.




CIECIE

KORZYSTANIE Z METALOWEGO OSTRZA
- Nalezy zawsze cig¢ w taki sposdb, aby urzadzenie przesuwane byto od
prawej do lewej strony.
- Metalowe ostrze tnie najlepiej do punktu 1/3 od brzegu. Ostrze to jest
przydatne do ciecia krzakéw oraz grubych zaro$li. W celu ciecia mtodej
trawy, nalezy uzy¢ do 2/3 od konca ostrza.
- Dokonaj regulacji predkosci pracy silnika zgodnie z przedmiotem, ktdry
podlega cieciu. Mtoda trawa powinna by¢ ciete przy $redniej predkosci
silnika, a krzaki oraz grube zaroSla — przy wysokiej predkosci.
. (1) Do ciecia gatezi i drzew
| (2) Do ciecia traw i zarosli
- I (3) Kierunek ciecia

— (4) Kierunek obrotu

=

WAZNE

Praca przy nizszych predkosciach moze spowodowac, ze trawa lub zarosla owing sie wokot
ostrza, co z kolei moze prowadzi¢ do jego zablokowania. Takie sytuacje powodujg, ze
gtowica oraz sprzegto bedg ulegaty szybszemu zuzyciu.

KORZYSTANIE Z NYLONOWEGO PRZECINAKA

- Przewdd nylonowy potrzebuje wiecej mocy. Prosimy zauwazy¢, ze predkos$¢ obrotowa
silnika podczas pracy powinna wynosi 50% wiecej niz w przypadku korzystania z metalowego
ostrza.

- Przecinak nylonowy stuzy do ciecia trawy za pomocg obrotowego przewodu nylonowego. W
przypadku ciecia zbyt grubej warstwy trawy za jednym razem, predko$¢ obrotowa silnika
obniza sie ze wzgledu na opér. W przypadku duzego oporu, nalezy odsuna¢ przecinak od
trawy, zwiekszy¢ predkos¢ oraz cigé mniejsze ilosci trawy za jednym razem.

- Jezeli operator bedzie cigt trawe w kierunku odwrotnym, czyli od lewej do prawej, kawatki
cietego materiatu beda odskakiwaty w kierunku od ciata.

8. KONSERWACIA
OSTRZE
o X
- Ostrze nalezy ostrzy¢ oraz upewnic sie, ze jego dolna krawedz jest okragta.

- Nie nalezy chtodzi¢ ostrza wodg. Moze to spowodowac pekniecia ostrza.
PO 25 GODZINACH PRACY

0CZYSZCZACZ POWIETRZA




Sprawdz i wyczys¢ filtr uzywajgc cieptej wody z mydtem w razie potrzeby. Przed montazem
nalezy dokfadnie wysuszy¢ filtr. Jezeli filtr jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na nowy
(F14)

(1) Ostona

(2) Filtr

(3) Ekran

(4) Korpus

WAZNE

- Zablokowany filtr powietrza moze spowodowac zwiekszenie zuzycia paliwa podczas ciecia.

- Uzywanie wykaszarki bez filtra powietrza lub z uszkodzonym filtrem spowoduje uszkodzenie
silnika.

FILTR PALIWA

Wyciagnij filtr paliwa przy uzyciu matego haczyka. Odigcz zespdt filtra od przewodu
paliwowego i zdemontuj filtr. Wyczys¢ elementy skfadowe filtra za pomoca benzyny.

WAZNE

Zablokowany filtr paliwa jest przyczyng stabego przyspieszania silnika

F1G

SWIECA ZAPLONOWA
! 0 =0 T i
' |

Usun i sprawdz Swiece zaptonowg oraz, w razie potrzeby, wyczys¢ elektrody za pomoca
szczotki.

Przerwa w Swiecy zaptonowej powinna wynosi¢ od 0.6 do 0.7 mm (F15).
OTWOR WLOTU POWIETRZA

Sprawdz otwdr wlotu powietrza oraz obszar wokét otwordw wentylacyjnych. W przypadku,
gdy otwory wentylacyjne sg zanieczyszczone nalezy je wyczyscic.

WAZNE
Nalezy zwrdci¢ uwage, iz zapchane otwory wentylacyjne bedg powodowaty przegrzewanie
sie ttumika, co z kolei moze doprowadzi¢ do zapalenia sie wykaszarki.

OBUDOWA PRZEKLADNI

Fa

Pz

Nalezy stosowac uniwersalny smar po 25 godzinach uzycia.




Nalezy zdemontowac uchwyty urzadzenia w celu usuniecia starego oleju (F16).
PO 100 GODZINACH PRACY

TEUMIK

1. Zdemontuj ttumik, umies¢ Srubokret w otworze oraz wyczys¢ zebrany osad. Wyczysc¢
doktadnie caty ttumik, aby nie zostaty na nim pozostatosci po spalaniu.

2. Przykrec¢ Sruby, nakretki oraz uchwyty.

3. Sprawdz, czy nie doszto do jakichkolwiek wyciekdw. W razie potrzeby, usun wycieki przy
uzyciu suchej szmatki.

4. Wyczy$¢ doktadnie gaznik na zewnatrz i wewnatrz.

REGULACJA GAZNIKA

WAZNE

Nieprawidtowa regulacja moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Jezeli silnik nie pracuje
prawidtowo po dokonaniu regulacji gaznika, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym
dokonany zostat zakup niniejszego urzadzenia.

SRUBA REGULACJI OBROTOW NA BIEGU JALOWYM (F17)

Ta $ruba stuzy do dokonywania regulacji obrotéw silnika w czasie, gdy dzwignia przepustnicy
jest ustawiona w pozycji najmniejszej predkosci obrotowej. Po przekreceniu Sruby w prawo
(w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara) liczba obrotéw wzrasta, a po
przekreceniu w lewo (w kierunku przeciwnym do ruch wskazéwek zegara) liczba obrotéw
maleje. Jezeli ostrze kreci sie lub silnik wytgcza sie po catkowitym wycofaniu dzwigni
przepustnicy do wyjsciowej pozycji, nalezy dokona¢ odpowiednich regulacji

(1) Sruba regulacji obrotéw na biegu jatowym

(2) Wysokie obroty

(3) Niskie obroty

8. KONSERWACJA PRZED PRZECHOWYWANIEM

1. Usuwaijac zanieczyszczenia z urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem
uszkodzen lub poluzowanych czesci. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nalezy naprawi¢ urzadzenie przed nastepnym uzyciem.

2. Usun paliwo ze zbiornika, poluznij srube upustowq, uruchom silnik i poczekaj, az sam
zgasnie.

3. Usun $wiece zaptonowg i umies¢ w 1-2cm3 oleju silnikowego w silniku. Pociggnij linke
rozrusznika 2-3 razy. Umie$¢ z powrotem Swiece.

4. Uzyj oleju chronigcego przed korozjg na elementy metalowe, takie jak przewody
przepustnicy. UmieS¢ ostone na ostrzu i przechowuj urzadzenie w zamknietych
pomieszczeniach wolnych od wilgoci.



9. SPECYFIKACIA

Przektadnia

Automatyczne sprzegto odsrodkowe, przektadnia
$limakowa

Ostrze

Ostrze 2-zebowe, ostrze 3-zebowe, ostrze 4-
zebowe, ostrze 8-zebowe lub przecinak nylonowy

Kierunek obrotu ostrza

W kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara (z punktu widzenia operatora)

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

1830 x 610 x 420mm

Typ

Jednocylindrowy, chtodzony powietrzem, silnik
benzynowy

Pojemno$¢ skokowa

25.4cc/33cc/40.2¢cc/41.5¢cc/43cc/52¢cc

Gaznik Membranowy

Uruchamianie Uruchamianie rozrusznikiem z linki

Wyltaczanie Odfaczenie obwodu $wiecy zaptonowej

Paliwo Olej smarowniczy wymieszany z benzyng (stosunek

wymieszania 25:1)

Olej smarowniczy

Olej do silnikéw 2-suwowych

Pojemno$¢ zbiornika
paliwa

1L

UWAGA:

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona do wyzej wymienionego urzadzenia. Mogg

pojawic sie niewielkie roznice.

MOC: KD5041- 52CC; KD5042 — 52CC

TYP SILNIKA: 2-suwowy

POJEMNOSC SILNIKA 52cc 5,2km

OBROTY MAKSYMALNE: KD5041/KD5042- 9000rpm;
OBTORY BIEGU JALOWEGO: 2800-3200rpm

SZEROKOSC KOSZENIA: 460cm
TYP SPRZEGLA: ODSRODKOWE
TYP GAZNIKA: MEMBRANOWY
SYSTEM ZAPLONOWY: CDI
ROZRUSZNIK: RECZNY
CHLODZENIE POWIETRZEM
Informacje dotyczace halasu

Zmierzone wartosci okreslone zostaty zgodnie z normg EN 50144.
Wazone poziomy hatasu wynoszg:

Poziom cisnienia akustycznego: 113 dB(A):

Poziom mocy akustycznej: 120 dB(A):



Lista cze$ci zamiennych

L2126/ TER00
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No Name QTY | No. Name QTY
1 |Starter 1 48 |Plug Cap 1
2 |Screw ST4.8x12 1 49 |Clip Cap of Flameout Cord 1
3 [Washer 5.5x15x1.5 1 50 [Cover 1
4 |Start Plate 1 51 |[Top Cover 1
5 |Start Spring 1 52 |[Cylinder Block 1
6 |Start Handle Gland 1 53 |Screw M5X12 2
7 |Start Handle 1 54 [Sealing Gasket 1
8 |Start Rope 1 55 Muffler Assy 1
9 [Start Cover 1 56 |Screw M6X55 2
10 |Screw M5X20 13 57 Muffler Cover 1
11 |Rubber Pad 1 58 |Pin 5X10 4
12 |Fixed Plate 1 59 |Flameout Cord 1
13 |Aluminium Gasket 1 60 |Coil Assy. 1
14 |Nut M8 2 61 |Screw M5X30 2
15 [Driving Claw 2 62 |Fuel Tank Bracket 1
16 |Recoil Spring 2 63 |Screw M5X25 4
17 Driving Reel 1 64 |Side Cover 1
18 |Clip Ring 4 2 65 |Screw Shaft 2
19 |Washer 1 66 [Washer 2
20 [0il Seal 12x22x7 1 67 |Clutch Shoe 2
21 [Right Crankcase 1 68 [Spring 1
22 |Sealing Gasket 1 69 |Washer 2
23 [Bearing 6202 2 70 [Flywheel 1
24 |Crankshaft Components 1 71 |Screw Mb5X35 4
25 |needle bearing 1 72 10il Seal 1




26

Clip Ring

73

Left Crankcase

27 |Piston Pin 74 |Key 3x3.5x13
28 |Piston 75 |Fuel Cap Assy
29 |Piston Ring 76 [Fuel Cap

30 |Sealing Gasket 77 |Sealing Gasket
31 [Sealing Gasket 78 |One—way Valve
32 |Intake Tube 79 |Plastic Washer
33 [Screw Mbx25 80 |Plastic Tape
34 [Sealing gasket 81 |Anti—drop Plate
35 |Carburetor 82 |Scavenge Pipe
36 [Screw ST2.9x6. 5 83 |Sealing Base
37 |Spring Washer 3 84 |Intake Pipe

38 |Lever 85 |Gasoline Cartridge
39 [Air Filter Support 86 |Screw M5X16

40 |Air Valve 87 |Fuel Tank

41 |Air Filter Stand

42 |Bolt M5x55

43 |Filter Net

44 |Cover Plate

45 |Air Filter Cover

46 [Screw M5x16

47 |Spark Plug
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mmm Produkty elektryczne nie moga byé wyrzucane wraz z odpadami domowymi.
Nalezy je sktadowa¢ w przeznacz

onych do tego punktach recyklingowych. Prosimy o kontakt z lokalnymi wiadzami w
celu uzyskania informacji na temat skltadowania urzadzen elektrycznych.
UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL PRODUCENTA:

FOREINTRADE S.A JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

Bezpieczna praca z urzgdzeniem mozliwa jest jedynie po zapoznaniu sie z catoscig
informacji na temat obstugi i zachowania bezpieczenstwa oraz pod warunkiem $cistego
przestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.

Dodatkowo, nalezy zapoznaé sie z sekcjg instrukcji dotyczgcg zasad bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzgdzenia po raz pierwszy, popros o praktyczng demonstracje.

&

\Z

Aby zapobiec uszkodzeniu narzgdu stuchu, nalezy stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony
narzgdu stuchu.

Stosuj okulary ochronne.



KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedlug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Upowazniony przedstawiciel producenta: FOREINTRADE S.A

Adres upowaznionego przedstawiciela: JANOWEK, UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Kosa spalinowa (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (0znaczenia handlowe): KD5044
Dane produktu: Pojemnos¢ silnika: 52ccm 5,2kM
Rozruch reczny
Deklaracja:
Wyrdb do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja spelnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2004/108/EC EMC Directive
2. 2011/65/UE ROHS 2 Directive
3. 2000/14/WE Noise Emission Directive

Wedlug norm:
ENISO 11806-1:2011

Certyfikat o numerze KTS15062182 wydany przez Shenzhen KTS Testing Services Ltd. (4F, Fugiang Bldg.
Xixiang Road Crossing, Zone 62, Xixiang Town, Baoan District, Shenzhen, China) z dnia 15 czerwca 2015.

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, JANOWEK,
UL.MODRZEWIOWA 54 05-555 TARCZYN

Ma Dong Hui, Tarczyn, 01.08.2024






